UNITED NATIONS NATIONS UNIES UNRESTRICTED
- &/CONF/PASS/PC/SR/8

ECONOMIC CONSEIL 16 avri) 1047
AND _ ECONOMIQUE Orig 1 : English
'SOCIAL COUNCIL ET SOCIAL

COMITE D'EXPERTS SUR LES JUESTIONS DE PASSEPORTS ET DE

FORMALITES DE FRONTIERES.

HUITIEME SEZANCE PLENIERE
tenue au Palais des Nations, & Genéve, le vendredi 18
avril 1947, & 10 heures..
Procés-verbal ;
Président : M. CARE™” ROBINSON (Royaume-Uni)
1. Adresse de s&mpathie auvgouvernement des Etats-Unis
d'Amérique & l'occasion du désastre de Texas-City.
En ouvrant la séance, le PRESIDENT annonce que les
memhres du Comité ont appris avec un profond regret le
terrible désastre qui s'est abattu sur Texas City et
tiennent & exprimer au Gbuvernement des Etats-Unis

d'Amérique leurs plus sincéres condoléances.

M. TAIT. (Etats-Unis d'Amérique), au nom de son
Gouvernement, remercie les membres du Comité de leur

témoignage de sympathie.
2. Article I.B.2 {(bv) de l'ordre du jour - Frais de visa.

Le PRESIDENT déclare que le Comité a terminé, en
principe, 1'étude de la question de 1'étendue de la vali-
dité des visas et du nombre de voyages qui pourraient
&tre effeétués pendant la période de validité du visa.

Trois propositions ont été présentées en ce qui concerne
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considérent ces taxes comme une source de revenus.

La France = Qbsefvé les décisions de 1la Conférence

de 1925 etyper@oit méintenaht une somme de 400 francs
frangais, soit 15 shillings, pour un-visa ordinaire,
et de 50,francs’franqais, soit environ 2 shillings,
pour un visa de trénsit. Son Gouvernement =2 4d
prendre des mesures de rétorsion & l'égard de certains
pays qui percoivent maintenant des taxes plus élevées
que celles qui avaient été recommandées par la Confé-
rence de 1925, Sur- 32 pays représgntés}éu Comité, 10
pergoivent pour la délivrance des Qisﬁs des taxes
beaucoup plus élevées que les ﬁaxes prévues par les
Conférences de 1920 et 1923.

M. Baudoy estime qu'il devraif e#ister un tarif
minimum pour les visas de transit ef un tarif maximum
pour un visa d'entrée valable pour un cerfain nombre
de voyages. Il sucgére que la taxe maximum soit d'une

livre.

M., PRZEZZTANSKI (Polovne) ‘appuie 1la proposition

faite par le revrésentant des Ftats-Unis.

M., VILLA MICHEL (Mexique) déclare .que sa d61é-
gation acéepte le principe'de’la.non'discrimination.
Son Gouvernement observe le principe de réciprocité
én ce dui concerne les taxes”perques pour les visas.
I1 considdre que l'exception dans le cas de récipro-

cité devrait &tre énoncée en termes plus clairs.

M, CONTEMPRE (Belgique) approuve la motion des
Etats-Unis et‘dé61are'que le tarif belge des visas

est resté uniforme pdur tous les étirangers depuis 1933.
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1. PWTWRS (Australie) demande si le vote auquel
on va proeéder allait porter sur 19 5isposition sui-
‘vante du paraoraphe {b)‘(l); page 4 du document
‘ E/GO?F/ 33/PC/4 3 "sous réserve de l'abaissement ou

de 1'4lévation des taxes en vertu d‘un systeme de

réciprocité”.

Le PRESIDENT dit qu%il ppopose de mettre aux
voix la recommendstion selon laguelle leé taxes de
visas ne devraient pas varier en raison de la natio-

inalité‘du voyageur, du trajet sdopté) du but du
voyage ou des moyens de transport emprantés,“aoue
réserve de l'abaissenerit ou de 1'élévation des taxes

“en vertu d'un systéme de réciprocité.

'M.VBOER (Pays—Bas) faiﬁﬁébsefver éué éertains
pays appliquent des taxes de visas plus élevées que
‘d'autres et qu'en ccnséquence, les pays perceVant
les taxes de visas moins elevées les magoralent guand
~ 11s accordaient .un visa 3 un ressortissant-du pays
gui appliquait une taxe plus élevée. C'est une me sure
de rétorsion et il désire savoir si elle a;lait

figurer dans le texte qué le Président proposait.

Le PRESIDENT exprime ltespoir que le Comité pourra
émettre un voeu tendsn¥ & ltadoption d4'une taxe uni-
forme qui rendreit inutile toutks mesures d? rétorsion
deica genre, Le texte des 1la recemmendatidﬁ‘iﬁdiquera
que lés pays sont libres de prendre des mesgres de
rétorsion s'ils le‘désifﬁnt méis que 1es gouverne~
ments pcuvaient convenir entre eux de supprimer com-~
plétement toutes taxes ou d'adopter une taxe moins

élevée en vertu dtun systéme de réciprocité.
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M. MIKAOUI (Liban) appuie la proposition du Président.
Le Liban applique un droit uniforme de 10 livres libanaiées
pour les visas dﬂentrée et de 5 livres pourAles visas’de
treansit; il est disposé & conclure des accords en vue de

réduire ces droits.

» Répondant & M, Périer (France), le PRESIDENT déclare
que le texte proposé, sur lequel le Comité sera invité &
voter se trouve au paragrephe 8, page 47 du document

E/Conf/Pass/PC/2, - . ;

M. WIIKINSON (Etats-Unis d'Amérigue) soulevant un
point de procédure, signale que la rédaction de ld pPropo-
sition des Etats-Unis est légérement différente de celle

du paragraphe mentionné par le Président.

Le PRESIDENT demande si 1o proposition des Etats-Unis
différe en principe du paragraphe 8 de la page 47 du document

E/Conf/Pass/Pc/E, 3 part 1'addition des mots “but.du voyage".

M, WILKINSON (Etats—Uhis d'Amérique) répond due la pro~-
position des Etats-Unis ne differe que sur ie point cité par
le Président, mais gque ce point est trés importeant:pour le
déVeioppement du commerce et de l'emploi dans le monde entier;
I1 y 2 eu des cas de discrimination ol le but du voyage était
en cause, La proposition faite par la délégation des Etats-
Unis est donc plus largé que celle du paragraphe 8, page 47,
du document EfConf/Pass/PC/2.

Le PRESIDENT fait observer que le document E/Conf/Passp

contient la réserve complémentaire relative & la faculté de
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percevoir des droits plus élevés ou de consentir une réduc-
tion des droits et qu'en ccnééquence il va plus 1oiﬁ 4 cet

égard que la proposition des Etats-Unis,

M. PETERS (Australie) dem=ande si la proposition des
Etets~Unis tendant & interdire la discrimination quant au
but du voyage exclurait la possibilité de réduire les droits

en faveur des détudiants ou dans des cas méritant de 1l'intérét,

‘M» WILKINSON (Etats-Unis &'Amérique) répondant a;NL Peters
déeclare que sa question trouve uné réponse dans la proposi-
tion des Etats-Unis relative eu point SuiQant aétl;ordra du
jour, sux termeé de laquelle 18 but‘é atteindre doit &tre la

suppression générale des freis de vise,

M« PERIER (France)} propose que le‘Comité vote simulto-

nément sur les deux propositions.

M, WILKINSON (Etets-Unis d'Amérique) répondant su Pré-
sident, ddéclare accepter la proposition faite par le délégué

de la France.

~Le PRESIDENT met aux voix la proposition tendant &
éviter toute discrimination du fait de la nationalité, de
1l'itinéraire, du but du.voyage, des moyens de transport ou
dﬁ pavillon,du,navire, avec cette réserve gque, pour des
raisons spéciales, des droits moins élevés pourront éire
fixés d'un commun accord et des droits plus élevés pourront
8tre percus & l'égard d'un pays déterminé, comme mesure de

rétorsion.

Déeision ¢+ La proposition esf‘adcptée.
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3, Unification des droits de visa.

Le PRESIDENT déclare que le délégué frangals considére
le droit de 10 shillings préconisé dans la proposition du
Royaume-Uni comme plut8t insuffisant et qu'il suggére d4'adop-

ter le tzux d'une Livre.,

M. JEFFES (Roycume-Uni) déclare que, depuis la Confé;
rence de 1926, son Gouvernement n{a pas cessé de se confor-
mer & la décision adoptée & cette Conférence en ce qui
concerne le colit des visas et qu'il o percgu le droit de
15 shillings, montant correspondant plus ou moins au taux
initial de dix freancs-or recommandé pér la Conférence. La
ddlégation du Royzume~Uni & proposé le taux de 10 shillings
dans un esprit de modération, afin de montrer que le Gou-

- vernement du Royaume-Uni est prét & réduire le coflit des
visas. M, Jeffes estime avec lc délégué de la France que le
taux plein devrait &tre appliqué aux visas valables pour
plusieurs voyages au cours d'unc année ot que le visa de

transit devrait coflter le dixiéme du teux plein.

M. PRZEZWANSKI (Pologne) propose que la question des
frais de visa soit réglée de la méme facgon qﬁé celle des
frais de passeport et que l'on reprenne leltexte du para-
graphe 4, page 45, du document E/Conf/Pasé/PC/z, pour la
recommandation du Comité. Il ajoute qﬁc son Gouverncment
ne sera pas en mesure d'adopter un taux fixe vu que la

veleur du zloty polonais n'a pas encoreiété stabilisée.
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M., WILKINSON (Etats-Unis &'Amérique) ééclaré‘éue la
délégation des Etats-Unis a soumis au Comité,pne proposi;
tion aux termes de laquelle il conviendréi; de falre une
déclaration générele stipulant que le but & atteindre
est l'abolition générele des droits de visa, La perception
d'un droit de visa est une mesure qui entrave les voyages,
particulidrement les voyages de tourisme, et‘'les personnss
qui doivent traverser un certain nombre de pays'trouvent le
coﬁt‘des‘#oyages inutilement onéreux. Il est de 1'intérét
de la plﬁpart des pays de voir les échanges se développer
par le trafic touristique et, d'autrs parf, 1o revenu décous
lant dec la pérception des droits de visa ost sans importance
8i on le éompare’aux échenges provoquéds par les déplacements
des touristes. La délégaetion des Etats-Unis désire demander
au Comité s’ii est oppoftun-de déeclarer que le but & atteindre
est la suppression générale des frais de visa pour lés none

immigrants.

M. PERIER (France), faisant allusion aux observations
du délégué de le Pologne touchant la diffdérence entre les
droits de passeport ot les droits de viss, estime, lui
aussi, qn’auéuna commune'mesufe'ne peut &tre cppliquée
dans ces deux cas. Il croit que le dessein du Comité est
de recommandaf la suppression des frais de visa et il
souligne, une fois de plus, que certoins pays econtinuent

4 appliquer des droits de visa trés &levés.
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. M. STOPPANI (C.C1I.) déclare que la Chambre de Commerce
Internationale est en faveur de lg proposition des Etats~
Unis, Non seulement elle désire la suppression de la taxe
pergue pour le visa mais encore la suppression compléte

de ceiui;ci;

Le PRESIDENT met aux voix la proposition aux termes
de laquelle le but A¢finitif & atteindre serait la suppres—

sion compléte des frais de visa,

Décision ¢+ La proposition est aéoptéé.

Le PRESIDENT, répondant 3 M. PRZEZWANSKI (Pologne)
qui désire réseiver la décision deo son gouvernement, fait
observer que‘les déclarations ou recommandations faites
au scin du Comité n'engagent en aucune fagon les Gouver;
nements intéressés,

Se référent 4 lo proposition du délégué de la France,
selon laquelle une texe de 20 shillings serait pergue pour

_les.visas et & la proposition duvRoyaume-ﬁni‘fixant cette‘
féxe & 10 shillings,vle PRESIDENT f;it rémarquer que ces
propositioné ihdiquent ﬁn désir da'établir une.taxe modérée,
Le délégué de la Pologne a proposé que cette taxe sur les
visas n'ait pas un caractere flscal, dtent donné la diffi-
culté de convenir d'une somne précise, tant que le taux de

change du zloty demeure instable.
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M. STOPPANI (Chambre de Commerce Internationale)déclare qu'il
est important que la taxe ne soit pas trop élevée et ne.représente
pas une charge trop lourde pour les voyageurs obligés de se déplacer
fréquéﬁment pour affaires. Il comprend parfaitement qu'il est dif-
flclle de fixer une somme définie. A son avis, il n'y a aucun rap-
port entre la taxe pergue pour le passeport et celle que l'on exige
pour le visa; ce sont 1l& deux choses différentes. Cependant, il
existe parfois une grande différence entre la éaxe pergue pour les
visas dans le pays lui-mBme et eelle‘qui ost prélevée lqréque le
visa est obtenu & l'étranger et qui doit 8tre béyée au taux de change
officiel,Pour cette raison, la proposition qui se rapproghe le plus
de cells de la Chembre de Commerce Internatienalé’eSt,délie de 1la
délégation frangaise; cependent la Chambre de Commsros Internatio-

nale souhaiterait que la somme bropoéée soit encore légérement réduibe,

~ Le PRESIDENT considére que la proposition du délégué polonais,
aux termes de laquelle la taxe perque devrait simplement couvrir les
frais encourus, est la plus large et doit done 8tre mise aux voix

en premier lieu,

M.PRZEZWANSKI (Poldgné) iegrette que.sa proposition semblé avoir
été mal comprise; elie ne se référaii éu’é la forme de la résolution
et non pas au fond, I1 nta'indiqué aucﬁgé éomma déterminée; il
désire simplement qu'il soit étébli; en brincipe, éueila téxe pour
le visa sera la méme gue celle qui esthperque pour le passeport.

Comne pérsdnne n'a appuyé sa'proposiﬁion, il désire la retirer.

Le PRESIDENT déclarc que, aprés le retrait de se proposition
par le délégué‘polonais, deux autres propositions rostent soumises
au Oomité. La proposition frangaise, selon laguelle la taxe pergus

serait de 20 shillings, est la plus large et scra mise aux voix

en premisr lieu.
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#.BAUDOY (France) explique que la somame de 20 shillings pro-
posée par la d& égation frangaise est considérée comme un maxl mum
pour un vise valable un an, pour un nombre 111inité de voyages; ~&
taxé perque‘sérait moins élevée dans le cas d'un visa valabls pour
une période plus courte et un nombre limité de voyages. La taxe per-
gue pour un visa de transit ns'dévrait pas dépasser dsux shillings.
La Conférence de 1926 availt fixé une ftaxe maximum qui n'a pas 6té
observée, Le Gouvernement franqais désire avoir ltassurance que la
taxe sur laquelle on se mettra d'accord sera obsesrvée., Dans la mesure

ou elle le sera, il serait possible d'abandonner le principc de réci-

procité sur lequsl son Gouvernement est obligé dtinsister actucllemnmt.

Le PRESIDENT répond gue le Comité ne poeut que faire certaines’
recommendations, mais sans qu'il soit possible d'en garantir ltadop-

tion générale,

M.BOER (Pays-Bas) appuie trés vivement ce qui a été dit par
le roprésentant de la France, étant bien entendu, naturellement,que
les décisions de ce Comité ne sont pas obligatoires,mais sont de

simples recommandations.

Répondant'é une question posée par 1le représentqnt de la
Pologne,M.JEFFES (Royéume-Uni) déclare que la somme d'une livre stor-

ling qui a été mentionnée s'entend en papier~monnaie et non en or,

M.PRZEZWANSKI'(Pologne)poursuit en disant que la Rewo mmanda-
tion de 1926 avait fixé le prix du visa en monnaie-or. Il estime que
c'est un meilleur principe en raison des fluctuatioﬁs des changes

internationaux.

Le PRESIDENT déclare que lui-méme De comprend pas les pro’ lé-
mes des changes internationaux. Il demande s'il ne serci t pas possi-
ble d'adopter un étalon international stable qui pourrait &tre trans-

formé en monnaie des différents pays.
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- M.THORLEY" (Rcyauwa-Uni) déclare quten 1926 on espérait encore
que ltor repren&r&it sa position antérieure de basa 1nternationale
des changes. Il n'‘en e rien eté et maintenhnt aucune transaction in-
terna ticnale ntest plus basés sur l'or. Il demande si le Gouvernement
polonais traite des affaires en mannaie or. Q ant la délégation du
Royauma-Uni elle estime diffiaila d'adhérer a une propositicn quelcone
gue basee sur l’atalon—or car,pour elle oe serait pura . Tigtion.Le
temps n'est plus ol l'on pouvait 1-3 servxr de l'or.
| En suggérant la livre aterling,la délégavion du Royaume-Uni
siest naturqllement,sarvia de sa propre monnaie qui, d'asutre part,est
‘une monnaie 1n£ernation&le reconnue par le Fonds Monétaire Internatio-
nal.lLes taxes en question seraient payables dans la mcnnaie du pays
ol lo visa seralt délivré.le livre starling sst un étalon interna-
tional qui peut &tre appliqué raisonnablement. o |
 En réponse & une autre question posée par l¢ représentant po-
lonais,l'orateur poursuit en déclerant que les variations sont soumi;
ses & l'accord dw Fonds Mondteire Intarnatiénél‘qui a fixé,autant
gqu'un accord internetional peut le faire,certhihes liﬁites aux flue#

tuations possibles des wpnnaises.,

Le PRESIDENT demands si ces limites sont fixées de telle fa-
gon que le Comité pulsse raisonnablemebt suggérer une somme S8 Irappro-
chant d'une somme exprimée en livres sterling,dans l'espoir qu'elle

aurait une stabilité sufrfisante et répondrait vraiment & 1'intention

du Comi té .

M.THORLEY (Royaume-~Unl) déclare gque son Gouvernement espére
bien que la livre starling demeurera stable.Il ne peut 9videmment
donner aucuné garantie 8 ce sujet mais l’intentlcn du son Gouvernemam
est blen de maintenir 88 monnaie. D'ailleurs tout change&ant n‘ast

possidble gu'taprés consultatvion entre son Gouvernement et le Fonds
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Monéteire. Il estime que la livrs sterling est un étalon approprié
(et qui est certainement préférable a4 l'étalon-or d'avant-guerre)et
‘que le Comité peut s'en servir.pour ses recommandations qui,apres

Tout,n'ont pas un caractere obligatoire,

il.PETERS (Australie)estime qu'il serait désirable d'en finir
avec cette discussion. Son Gouvernement Psut avoir la conscisnoe
tranquille,car la taxe pergue en Australie est de 8 shillings. Il
suggére de voter sur une proposition,selon laguelle la taxs minimuﬁ
serait fixée apprdximativement &4 10 shillings et la taxe maximum

& 20 shillings.

Le PRESIDENT rappelle que le représontant de la France a dé-
claré qu'un minimum de 10 shillings était trop bas. Peut-il accorder

son appul & la proposition australienne ?

M.BAUDOY (France) voit quelque danger dans la proposition,
car 11 7y a une grande différence entre 10 et 20 shillings. Cette
différence permettrait le retour au systéme de réciprocité que son

Gouvernement désirerait abandonner. Il pense qu'il serait préférable
d’adopter un tarif fixe d'un montant raisonnable. Les  pays pourront
toujours abaisser ce tarlf s'ils le désirent. Il propose l'adoption
d'une échelle mobile pour les visas suivant leur durée, en partant
d'un minimum de 2 shillings pdur un visea de transit jusqu'a 20

shillings pour la durée maximum.
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Le PRESIDENT. répond que le Comité est en trsin de
discuter une texe standard pour un visa standard permet-
tent un nombre illimité de voyéges‘éu cours defaa pé-
ricde de validité.- La questibn de la taxe pour uﬁ visae
da trensit sera discutée plus terd et cette taxe pourrs
8tre fixée en fonction de oelle qui eura été décidée
- pour le visas ordinaire, |

M. WILKINSON (Etats-Unis d'Amérique) indique que
}a politique de son Gouvernement tend & l'aboliﬁion gé~
nnérale des texes perqueé pour les visas au mn&en d'ac-
cords de réciprocité, OCeci a été réalisé dens 37 peys.
Les conférences de 1927 et de 1926 ont recommandé une
texe maximum de 10 frrucs-or. Des recommandations con-
cernent des sommes détermindes ont ét§ feites eu cours
de le discussion, mels son Gouvernement considére qu'el-
 les sont incompatibles svee le but & atteindre en der-
nier lieu, et, psr suite, ne peut pas ‘les.appuyer.

| Le PRESIDENT déclere que le Comité est déja d'me~
cord au sujet de l'abolition générale des texes perques
pour les visas mals, qufen ettendant que ls Conréragcﬁ‘d
. Mondisle se riunisse et que ses;fegommandgtions soient .
retifides, i1 faut trouver une solﬁtion provisoire. Il
propose l'insertion du mot "environ" en préyision des
difficultés soulevées par l'éveluation dcns les diffé-
rentes monnaies neationales du montent préeis de la soume
en question.

En réponse & unec question du représenteont de la
POLOGNE, le PRESIDENT e joute que le somme de 20 shile

lings représente un maximum,
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M., WILKINSON (Etets-Unis d'Amérique) expose le posi-
tion de son gouvernement a 1'égerd de cefte‘question: le
gouvernemeﬁt américein estime Qué lorsqu'une taxe‘a té
instituée, elle = tendence a durer, C'est une des feisons
pour>lesquelles_les Etats—Unis d'Amérique réserveht leur
ettitude sur ce point.

Le PRESIDENT decmonde a la Conférence de se prononcer
sﬁr le proposition tendent & ce que la texe des vises
brdinaires soit fixée a une somme ne dépéséant'pas enyiron
EO'shillings. |

M. SODERBLOM (Sudde) déclere qu'il s'ebstiendra de
voter sur.cette'pr0position pour des reisons identiques
4 celles qu'e exposéecs le délégué des Etets-Unis.

Le PRESIDENT mect la proposition eux voix. Le vote
donne 4 voix pour et 4 voix contre, ‘ :

DECISION: Lo motion est re jetdée,

Le PRESIDENT déclare'qu'il se trouve quelque peu
emberrassé ﬁour se rendre -compte de lfopinionfdu Comité,

Il ve mrintenent soumettre au Comité 1la proposition
de 1a délégation du Royauwe Uni tendent & ce que la taxe
normaie soit d'environ 10 shillings. ”

M. PRZEZWANSKI (Pologne) estime que les deux propo-
sitions sont contredictoires. L'une tend & la suppression
de le texe de visg, l'zutre a 1la détermination”du montant
de la taxe sppliceble, B

Le PRESIDENT reppelle que la motion ddfd adoptée pro-

posait comme objectif la suppression'totale des texes;
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mals le Comité a jugéd que cet objectif était encore trés
élolgné, et qu'il étalt par conséquent désirable provisoi-

rement de formuler une recommandation.

M;”ERZEZWANSKi (fologne) demande une explication sur
ce que le?oomité veut faire, Va-t-il présenter & la Confé-
rencs mondiaie des‘ﬁropositions contradictolres, ou bien
des propositions sur lesquelles elle so;t a4 m8me de se pro-

noncer ?

le PRESIDENT demande au délégué polonais s'il veut
dire par 14 que, puisque les recommandations du Comité ne
peuvent prendre effet avant la clGture de la Conférence
mondiale, 1l serait inutile de suggérer un autre "modus

vivendi® pour la période qul s'écoulerait dlici 14 ?

M. PRZEZWANSKI (Pologne) répond que tel est bien

son poiht de vue.

le PRESIDENT demande au Comité si c'est blen llavis
unanime qu'il ne serait pas judicleux dlessayer de fixer
un taux détermind de peur que cela ne paraisse suggérer

la ncrmalisatipn et le maintien de cette taxe & llavenir ?

M. WILKINSON (Etats~Unis d'Amérique répond que le
Président a trdés exactement énoncé llopinion de la délié-

gation des Etats-Unils.

M; PERIER (France) demande si 1l'on n'éelairciralt
pas la situatlion, et sl llon ne pourralt pes grouper une
ma jorité, en ajoutant & la proposition la clause Suivante:
“Toutefcis, en attendant la s&ppréssion totale de la tazxe,
11 est séuhaitable quc les Membres de cette Conférence dé-
cident de rédulre la taxe de manidre & ce qu'lelle ne dépasse

pas la somme approximative de 20 shillings®.
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M. JEFFES (Royaume-Uni) estime que le problime
.pqurrgit éffe—résolu &4 la satisfaction de tous poﬁrvu
qQue l'on Spécifie'quﬂil exlste deux étapes; La recomman=
~dation finale tend & la suppression totale des taxes de
vlisa, mails entre temps 11 faudrait fixer, pour la pério-

de actuelle, une taxe maxima,

M. WILKINSON (Etats-Unis) désapprouve la proposi-
‘tion du Royaume-Unl pour les raisqns qufil é:déjé eXpo-=
sées, Son Gouvernemént désire s'associér 8 la proposi-
~tion du représentant de la France reiative 4 l'addition

dfune clause explicative.

M. CONTEMPRE (Belgique) estime qué 1l'indécision de
la plupart des délégués en ce qui cdnéerne 1a_téxe pro=-
vient de l'incidence que pourrait ayoir tbut accord sur
les finances de chaquepays;rll propbéevla”fdrmule sui-
vante: "En cas de maintien des taxes de visa, la taxe ma-

xima serait fixee par 1la Conference mondiale

Le PRESIDENT demande si la Conférence est dlaccord
pour aJouter 2 la proposition des Etats=Unis relative &
la suppression totale ‘des taxes de visa (E/CONF /PASS/PC/T
-point B.2.(Db) 2) la clause suivante: "Au cas ol la suppres-
sion totale ﬁe seralt pas réaliséé, 1l‘est recommandé que
l'on fixe uh,taux aussi bas que péésible";‘Peutwétre le
Comité de rédaction tombera-t-il d‘acéord sur une formule

adequate au cours de sa prochaine réunion.

M. WILKINSON (Etats-Unis) appule la proposition du
Président; ce dernier la met aux voix et la proposition

est adoptée,
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Décision: le Comité de Rédaction est chargé de trou-
ver une formule rédigée dens le sens de la proposition du

Président. ‘ o

4, Affichage du montant des Texes (gg@ompg?Ass%?ggz
L Point B. 2 (b} 1)

M. WILKINSON (Etats-Unis) attire l'attention du Pré-

sident sur le falt que le point pelatif & la non-discrimi-
nation renferme deux parties. La seconde partie relative &

ltaffichage des taux de visa n'a pas encore été discutée.

Le PRESIDENT demande & lioratéur 8'1l ne reldve pas
de contradiction entre cette partie de la proposition et
la motion que llon vient d!adopter l'orateur déclare que
‘cette motion prévolt llapplication de taxes pendant un
 certain temps, et que si ces taxes continuent & dtre en
'vigueur, 195 voyageurs auraient intér8t 4 ce que le taux
des dites taxes“fﬁt publié et affiché blen en vué dans les

locaux ou l'on délivre des visas.

M. PRZEZWANSKI (Pologne) prenant la parole sur une
question de proocédure demande quel est l‘amendémentAaﬁi
gl'écarte le plus de 1ls ﬁroposition priﬂiti&e qui prévoit
1'abolition des frals de visas: est-ce la proposition
hritannique‘de 20 shillings ou ia propositioﬁ frangaise
de 15 shillings ¢ ‘ |

' 1e PRESIDENT répond que la prOpositién qui fixe &
20 shillings les frais de visas s'écarte le plﬁs'de la
proposition primitive, mais que cette dernidre a 4té
abandcnnéelen faveur d'une autre qui prévoit que, en at-
ﬁsndant 1tabolition compléte de ces frais, ceux-ci solent

fixés au taux le plus bas possible.
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M. JEFFES (Rbyaume-Uni) déclare que ia délégation
duARanumeeUni appule entidrement la proposition du repré-
_ gentant des Etats-Unls visant & imposer la publication et
1'affichage des frails de visas. Le Gouvernement du Royaume-~
Uni a éu 1‘habitudé d'afficher un tableau complet des frais
~ de chénéelleriévet de visas dans toutes les salles d'at-

tente des bureaux délivrant les visas.

M; BAUDOY (France) demande au représentant des Etats-
Unis si 1l'affichage dolt porter sur le tarif normal; En
France, en effet, ol des accords de réciproqité existent,
le document qui donne le détail de ces accords comprend
y pageé daétylographiées; I] a le regfet ée déqlarer que
les Etats-Unis est un des_pays avec lequel la Ffance a
un accofd dé §é genre, pafce Que la taxe demandée par ce
Gouvernement est”plus‘élevée que celie qul a été décidée
en 1926. Suffirait-il d'afficher le tarif normal, le re-
quérant devant demander quél est le térif lorsqu'ii

existe des accords de réciprocité ?

M. BOER (Pays-Bes) voudrait savoir si, lorsque le
représentant des Etats~Unis eﬁploie le terme visas, 11l
entend également les'visas d‘immigration; Ii croit savoir

que le visa d'immigration dés EtatéQUnis niest pas & pro-
prement parler un visa mais un document spécial. Sa pro-

position porte-t-élle également sur ce document ?

M. WILKINSON (Etats-Unis, d'Amérique) en réponse &
la question posée par le représentant des Pays-Bas déclare
qu'il parlait du visa régulier pour les visiteurs non im-
migrants, Sur le point soulevé par le représentant de la
France, 1l indique que, lorsqu'il envisageait de falre af-

ficher les tarifs, 11 pensalt au tarif général plutdt qu'a
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‘$€£bﬁ%éS’lsSstaxes trds complexeé sur‘leéquellés les pays
- se sont mis d'accord sur la base de la fédiprocité;

1e ?RESIDENT estime qu'il devralt ajouter aux dé-
clarations du représentant des Etats~Uni§.qué la question
dé l'imﬁigra£ion né‘rentre pas dans le manéat de l'Assen-
blée; I1 voudrait se faire préciser si; éans la §ropoai~
tion qui prévoit llaffichage des taxes, on entend celles
qﬁi seront adoptées par la prochaine conférence mondiale

‘ou celles gqui ont fait l'objet dtaccords de réciprocité

M. WILKINSQN (Etats-Unis d’Amérique) explique que
ies taxes dont 11 voudrait que l'affichage soit décidé
sont celles qui figurent ordinalrement sur des tableaux
dans les bureaux de chancellerie, clest-a~dire les taxes
de caractdre général Que ces buresux font payer pour les

divers services rendus,

Le PRESIDENT indique qu'll est proposé gue les ren-
selgnementa nécessaires au requérant lorsqu'il vient faire
une demende de visa, soient affichés, Cette proposition
est mise aux voix et §doptée. |

Décision: Les frais de visas doivent 8tre publiés

st affichés en un endroit bien en vue
dans les bureaux de délivrancé de visas.

La sdance est levéde & 12 h. 30.



